
3757-XXX

kWh/1000h 4

Denna ljusarmatur har inbyggda 
lysdiodlampor.
This luminaire has a built in LED 
light source.

Diese Leuchte hat eingebaute LED-Lichtquellen.
Ce luminaire comporte une source lumineuse 
à LED.

96x

	 LED ljusnät
	 LED Lichternetz
	 LED net light
	 Filets lumineux à LED
	 LED-valoverkko
	 LED-lysnet
	 LED lysnett
	 LED lichtnetten
	 Siatki świetlne LED
	 Redes de luces LED
	 Reti di microluci LED
	 Sítě LED svítidel
	 Siete LED svetiel
	 LED-es fényhálÓ
	 LED plasă de lumini
	 Светодиодная 

	 гирлянда-сетка

1. Ljuskällorna är ej utbytbara.
2. Anslut ej ljuskedjan till elnätet då den  
	befinner sig i förpackningen.
3. För ytterligare information, se instruktion  
	i förpackningen.

1. Die Birnen sind nicht austauschbar.
2. Die Leuchte erst nach dem Auspacken 
	elektrisch anschliessen.
3. Weitere informationen entnehmen Sie  
	bitte den Anweisungen in der Verpackung.

1. Light source (lamp) is not replaceable.
2. Do not connect fitting to electricity supply 
	while still in it’s packing.
3. For further information, please see the  
	instructions inside the package.

1.	Les lampes ne sont pas échangeables.
2.	Ne pas brancher électriquement l’illumination 
	lorsqu´elle est dans son emballage. 
3.	Pour davantage d‘informations, voir les  
	instructions dans l’emballage.

1.	Polttimot eivät ole vaihdettavissa.
2.	Älä kytke pakkauksessaan olevaa tuotetta 
	sähköverkkoon.
3.	Katso lisätietoja pakkauksesta.

1.	Pærerne er ikke udskiftelige.
2.	Tilslut ej lyskæden til strømnettet, når den 	
	befinder sig i forpakningen.
3.	For yderligere information se venligst 
	instruktionsmanualen inde i kassen.

1.	Lyskilden er ikke utskiftbar.
2.	Skal ikke tilkobles når den er i emballasjen.
3.	For ytterligere informasjon se instruksjon i  
	emballasjen.

1.	Lichtbron (lampje) is niet vervangbaar.
2.	Het artikel niet aansluiten op het electrici-
teitsnet 		als het nog in de doos zit.
3.	Voor meer informatie, zie de instructies in 
	de verpakking.

1.	Źródła światła (żarÓwki) nie są wymienialne.
2.	Nie podłączaj do prądu kiedy oświetlenie  
	znajduje się w opakowaniu.
3.	Dodatkowe informacje zawarte są w  
	instruckji znajdującej się w opakowaniu. 

1.	Las bombillas no son reemplazables.
2.	No lo conecte a la red eléctrica mientras se 	
	encuentre en su embalaje.
3.	Para más información, lea las instrucciones  
	en el envase.

1.	Lampadine non possible ricambiare.
2.	Non collegare il candeliere alla rete elettrica 	
	prima di averlo estratto dall´imballo.
3.	Per ulteriori informazioni, vedere le istruzioni 	
	all`interno della confezione.

1.	Zdroj světla (lampu) nelze vyměnit.
2.	Nepřipojujte toto svítidlo k napájení, pokud 
	je dosud ve svém obalu.
3.	Další informace najdete v pokynech uvnitř 	
	balení.

1.	Zdroj svetla (lampa) sa nedá vymieňať.
2.	Príslušenstvo nepripájajte k zdroju  
	elektrickej energie, kým sa ešte nachádza  
	v balení.
3.	Viac informácií nájdete v pokynoch vo  
	vnútri balenia.

1.	A lámpa nem cserélhető.
2.	Ne csatlakoztassa a foglalatot csomagolásában 
	a hálózathoz.
3.	További részletekért olvassa el az utasÌtásokat 
	a csomagolásban.

1.	Corpul de iluminare (lampa) nu este înlocuibil.
2.	Nu conectaţi suportul în stare împachetată 
	la reţea.
3.	Pentru informaţii suplimentare consultaţi 	
	instrucţiunile din pachet.

1.	Источник света (лампа) не является 		
	сменным.
2.	Данный осветительный прибор не следует 
	подключать к сети электропитания до  
	извлечения его из коробки.
3.	Для полyчeния бoлee подpoбной 
	информaции cм. инcтpyкции внyтpи  
	yпaковки.
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Transformer Conforms  
to EN 61347

24V IP44

  UTOMHUS • AUSSEN • OUTDOOR • EXTÉRIEUR 

ULKOKÄYTTÖÖN•UDENDØRS•UTENDØRS•BUITENSHUIS•ZEWNETRZNE•EXTERIORES•ESTERNO 

LED

96x

ø 5mm

3m

3m

10m

IP44 24V

LONG LIFE
LED

ENERGY SAVING

AMBER LED
BLACK CABLE
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